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Anna Kalewska
Uniwersytet Warszawski

Vergilio Ferreira, Camées, Platon i inni,
czyli o odzyskiwaniu utraconych znaczen
w kulturze nowozytnej Europy

Resumo:

Vergilio Ferreira, Camdes, Platdo e outros, ou sobre a recuperacio dos
significados perdidos na cultura da Europa moderna

O artigo com o titulo supramencionado, baseado metodologicamente
em conceitos escolhidos da Historia de Ideias (memoria, reminiscéncia, pa-
linddia, invengdo poética) postula retorno a ontologia metafisica e a heran-
¢a do pensamento platdnico e cristdo na cultura europeia tendo como base
a apresentacdo do ponto de vista de Vergilio Ferreira no que diz respeito
as correntes neoplatonicas na obra de Luis Vaz de Camdes debatidas no ar-
tigo Teria Camdes lido Platdo? (Coimbra 1942). A recordacdo das ideias
paltonicas em Vergilio Ferreira e o debate socio-cultural como também poli-
tico desta valiosa reminiscéncia histdrica e literaria constitui o objectivo do
presente ensaio de Anna Kalewska (adiante referida como a Autora oua A.).
O lema do ensaio em questdo corrobora a opinido recente de José¢ Augusto
Cardoso Bernardes (expressa em 2009 no Coloquio-Letras n° 171) rezando
que “Camdes detém uma aura patrimonial que ndo pode comparar-se a ne-
nhuma outra forma de arte ou de pensamento”. Opinido essa, compartilhada
por mais ilustres escritores e estudiosos portugueses do século XX (Jorge
de Sena, Oscar Lopes, Anténio José Saraiva, Eduardo Lourengo, Helder
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Godinho, Pedro Calafate), vem logo no lema do artigo citada em vernaculo
pela Autora, portadora — ela propria também — de concepgao historica, ideo-
logica e literaria congénere.

Ap6s ter referido o papel renovador de Vergilio Ferreira para a Lite-
ratura Portuguesa, regenerador mesmo dentro dos pregdes do existencia-
lismo francés sob o signo de André Malraux e Jean-Paul Sartre, a A. passa
para a apresentagdo da presenga de Vergilio Ferreira na cultura polaca, me-
diatizada pela traducdo da famosa obra romanesca intitulada Apari¢do (pu-
blicada sob o titulo polaco Objawienie em Cracdvia 1979), pelos ensaios
da falecida (em 28 de Fevereiro de 2008) professora Janina Z. Klave e pelo
enquadramento nos cursos universitarios da Historia da Literatura e Cultu-
ra Portuguesas ministradas em alguns centros académicos da Poldnia (nas
cidades universitarias de Varsovia, Cracdvia, Poznan,Wroctaw e Lublin).
A A. refere também a importancia de Vergilio Ferreira como autor dos “ro-
mances--problema”, posicionado no lugar cimeiro entre os grandes roman-
cistas portugueses dos novecentos, também presentes na Polonia por via de
traduc@o de obras de tais autores como José Cardoso Pires, José Saramago
e Antonio Lobo Antunes.

De igual importancia, segundo a A., seria lembrar ao leitor polaco
o interesse de Vergilio Ferreira pelos classicos da Literatura Portuguesa: Eca
de Queirds e, antes de mais nada, por Luis Vaz de Camoes, abordado critica
e criativamente no artigo atrads-mencionado (contido na separata da revista
Biblos publicada em 1942). Retomando as ideias de Antonio Sérgio e comba-
tendo a corrente biografica, Vergilio Ferreira advoga a presenca do neoplato-
nismo tanto na famosa redondilha Sobre os rios que vdo (conhecida também
como O Babel e Sido), como na riquissima criagdo lirica camoniana escrita
em “medidanova” e no poema épico Os Lusiadas (1572)—traduzido e conheci-
do na Poloénia desde a época do classicismo e abordado extensivamente na pri-
meira monografia camoniana em polaco da lavra da A., intitulada Camodes,
ou o triunfo da épica (Camaes, czyli tryumf epiki, Varsovia 1999). As cangdes
¢ as odes horacianas, conhecidas ¢ lidas por Camdes, constituiriam um elo
intermédio na apropriagdo do platonismo pela cultura letrada portuguesa.
O exemplo importante fornece a ode XVI de Horacio, subintitulada 4 Pali-
nodia, ode essa que podia ter inspirado a famosa oitava octagésima segunda
do canto décimo de Os Lusiadas ou a desmistificacdo dos deuses pagdos:

Aqui, so6 verdadeiros, gloriosos
Divos estdo, porque eu, Saturno ¢ Jano,
Jupiter, Juno, fomos fabulosos,
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Fingidos de mortal e cego engano.

S6 para fazer versos deleitosos

Servimos; e, se mais o trato humano

Nos pode dar, é so que 0 nome nosso

Nestas estrelas pos o engenho vosso. (Os Lusiadas, X, 82).

De igual modo, os conceitos de palinddia, reminiscéncia, da memoria
e da invengdo poética seriam presentes em cangdes camonianas de inspi-
racdo e proveniéncia platonicas. Vergilio Ferreira encontra provas textuais
para justificar seu ponto de vista, hoje reconhecido plenamente pelos camo-
nistas (Hernani Cidade, José Venancio de Pina Martins, Vasco Graga Moura,
Anténio José Saraiva, Jorge de Sena), cujas obras a A. refere e propositada-
mente enumera na nota 8.

Os interesses camonianos de Vergilio Ferreira vieram a tona do discurso
politico e cultural sobre a identidade nacional dos portugueses patenteados
pelo artigo Da Auséncia, Camaes, publicado no volume de ensaios comemo-
rativos do quatro centenario da morte do Poeta intitulado Camdes e a iden-
tidade nacional (1983). No entender do antigo arauto do existencialismo
portugués (se fosse possivel e mentalmente viavel a “reconversdo” tardia
de Vergilio Ferreira — o existencialista para o idealismo platénico), Camdes
seria a expressdo melhor de todos os portugueses, porque “a sua realizag@o
como homem e artista tem que ver particularmente com o0 que no nosso
destino descobrimos um dia na procura de horizontes para 14 do nosso ho-
rizonte, na realizacdo de nds proprios através da distancia de nés proprios,
ou seja da terra em que nos descobrimos a pessoa que somos” (citado pela
A. em portugués atras Vergilio Ferreira na nota 18 do ensaio presentemente
referido). O papel sempiterno de Camdes na corroboracdo da missao des-
cobridora dos portugueses pode ser completado pela funcgao integradora do
mito camoniano para a didspora portuguesa e para as comunidades portu-
guesas espalhadas pelo mundo. “Camdes surge assim” — assevera Vergilio
Ferreira no artigo Da Auséncia, Camoes, lido pela A. como complemento do
Teria Camoes lido Platdo e citado em lingua do original na nota 19 ao ensaio
em questdo — “como o simbolo mais alto de uma reintegrag@o, dos presen-
tes e dos ausentes, num destino comum, numa patria comum”. O simbolo
ou uma reminiscéncia cultural positivamente (re)integrada na modernida-
de, em profunda conformidade com o significado quase totalmente perdido
de conotagdes platonicas da vida e da obra de Luis Vaz de Camdes.
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Na dificil época poés-moderna (pds-camoniana, pds-vergiliana,
pos-saramaguiana, pds-tudo...) Camdes continua a pertencer ao mito na-
cional dos portugueses, invocado em virtude dos interesses socio-politicos
ou histéricos e literarios que norteiam as postulagdes dos seus sucessivos cri-
ticos ou aduladores. Vergilio Ferreira, inscrevendo-se — no entender da Au-
tora — no processo iniciatico (ainda na decada de quarenta dos novecentos)
em relacdo a recuperagdo do neoplatonismo camoniano e na continuacdo
da funcdo identitaria e (des)mi(s)tificadora das evoca¢des do grande qui-
nhdo da obra de Camdes teria contribuido para recuperagio dos significados
desaparecidos da Europa moderna, repudiando o mais despiciendo cenario
da pds-modernidade marcada pela banalizagdo das ideias do justo, belo
e verdadeiro e por toda uma espécie de desenraizamentos, descaracteriza-
¢oes e desesperos.

Vergilio Ferreira contribuiu, certamente, para o processo de regeneragao
cultural anti-pésmoderna escrevendo tdo-s6 os dois artigos sobre Camdes
atras mencionados, obrando neles em prol da verdade e justica de um modo
muito mais substancial, convincente e duradouro do que tinha feito ao escre-
ver os seus famosos ou hoje quase esquecidos romances existencialistas.
Palavras-chave: estudos camonianos, idealismo platénico, memoria colec-

tiva, identidade nacional, existencialismo.

Streszczenie:

Artykut pt. Vergilio Ferreira, Camdées, Platon i inni, czyli o odzyskiwa-
niu utraconych znaczen w kulturze nowoziytnej Europy, oparty metodolo-
gicznie na badaniu wybranych poje¢ z historii idei (pamig¢¢, reminiscencja,
inwencja, palinodia) postuluje powroét do metafizycznej ontologii i dziedzic-
twa mysli chrzescijanskiej w kulturze europejskiej na podstawie omowienia
pogladoéw Vergilia Ferreiry dotyczacych watkow platonskich w tworczosci
Camdesa, zawartych w artykule Teria Camées lido Platdo (Coimbra 1942).
Przedstawia na wstepie panorameg tworczosci pisarza, nawigzuje do watkow
osobistych i pomystéw fikcjonalnych zawartych w powiesciach z nurtu
egzystencjalnego, a zwlaszcza w tlumaczonym na polski Objawieniu (Kra-
kow 1979) i wymienia postaci oraz dziela najwzniejszych prozaikéw por-
tugalskich XX w.: José Cardoso Piresa, Jos¢ Saramago, Antonia Lobo An-
tunesa. Przypomina nastgpnie gtowne nurty interpretacji poezji lirycznej
Cambdesa (biograficzny i platonski, wyeksplikowany w petni przez omawia-
nego pisarza). Nie bez znaczenia dla celu artykutu — odzyskania utraconych
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znaczen w kulturze nowozytnej Europy — pozostaje ewokowanie pogladow

Vergilia Ferreiry na temat tozsamo$ci narodowej Portugalczykow, zawar-

tych w tomie Camdes e a Identidade Nacional (Lizbona 1983). Tekst reewa-

luuje najwazniejsze tendencje w portugalskiej i §wiatowej kamonianistyce.

Stowa klucze: studia kamonianskie, idealizm platonski, pamig¢ zbiorowa,
tozsamo$¢ narodowa, egzystencjalizm.

Abstract:

The article upon the title Vergilio Ferreira, Camaoes, Plato and the oth-
ers, or about restitution of the lost meanings in the culture of modern
Europe, methodolgically focused on selected ideas within the History
of Ideas (memory, reminiscence, invention, palinody) postulates the re-
turn to the metaphysical ontology and the patrimony of Christian thought
in European culture having as a starting-point an approach to the view-
-points of Vergilio Ferreira in respect of Camdes” works as represented in
the article Teria Camdes lido Platdo (Coimbra 1942). At the beginning, we
find the panorama of the Author’ s biographical and novelesque inventions
legible in the novels by V. Ferreira written under the inspiration of exis-
tentialism, particularly in the Polish translation of Apari¢do (Objawienie,
Krakow 1979) and in the works of main Portuguese prosewriters of the XX™
century: José Cardoso Pires, José Saramago, Antéonio Lobo Antunes. The
article restores the memory about the main interpretation streams in the lyri-
cal Camoenian masterpieces (the biographical and the Platonic ones, being
the latter explicitly adopted by the Author in question). Of greater impor-
tance for the objective of the present article — restitution of the lost meanings
in the culture of modern Europe — should be evoking Ferreira’ s ideas upon
the national integrity of Portuguese people, expressed in the volume Camaes
and the National Identity (Lisbon 1983). The text reevaluates main streams
in the national and world-wide Camoenian studies.

Keywords: Camoenian studies; Plato’ s idealism, collective memory,

national identity, Existencialism.

Camdes wyroznia sie zawsze wsrod innych tworcow, a jego dzielo stano-
wi swoiste dziedzictwo, nieporownywalne z inng formq sztuki lub mysli'.

' Wszystkie thumaczenia cytatow i odno$nikow portugalskich moje (AK).
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(Cardoso Bernardes, 2009: 119)

Podniesienie dzieta Camdesa do rangi mitu literackiego o proweniencji
romantycznej zadziwia niedoswiadczonego czytelnika.

(Lourenco, 2001: 145)

For generic historians, Camoes’ biography would be a specifically ro-
mantic phenomenon, written in verse (also a dramatic one) [...], be-

cause of a poor distinction between real biography and poetic fiction.
(Kalewska, 2007: 43)

Vergilio Antonio Ferreira (1916-1996) zajmuje w literaturze portu-
galskiej XX wieku wybitne miejsce jako powiesciopisarz debiutujacy
w pierwszej potowie lat czterdziestych minionego stulecia, kojarzony
poczatkowo z neorealizmem, nastepnie zas, poczawszy od powiesci
Zmiana (Mudanga, 1949), uznany za reprezentanta portugalskiego
egzystencjalizmu spod znaku André Malraux i Jean-Paul Sartre’a®.
Ferreira opublikowat kilkanascie powiesci, liczne opowiadania, ese-
je, utwory poetyckie, zbior korespondenciji i pigciotomowy dziennik
Rachunek biezgcy (Conta-Corrente, 1980-1987)%, wznowiony w serii
wydawniczej wydawanej w latach 1992-1994. Specyficzna poetyka
fragmentu dziennikow Ferreiry jako komentarza i uzupehienia twor-
czosci powiesciowej wielkiego Portugalczyka, proby opisu jako kre-
acji i1 ,,odzyskania” rzeczywisto$ci znaczacej dla autora, wyjasniania
sensu i znaczenia ludzkiej egzystencji i dnia codziennego zaj¢ta nie-
dawno uwage portugalskiego badacza i znawce tworczosci pisarza
Heldera Godinho (2009). Stynna powies¢ Apari¢do (1959), przeto-
zona przez Ireneusza Kani¢ i opublikowana pod tytuem Objawienie
w Wydawnictwie Literackim w Krakowie w 1979, doczekala sig

2 Wszystkie dzieta Ferreiry charakteryzuje filozoficzne zaangazowanie w prob-
lematyke ludzkiego losu, chg¢é przekazania przestania swoim bliznim” (Klave,
1979: 171). ,,Ferreira miat nastgpnie sta¢ si¢ surowym krytykiem neorealizmu
i pionierem powiesci egzystencjalnej” (Klave, 1985: 304).

3 W 1981 r. ukazat si¢ pierwszy tom Rachunku biezgcego (Conta Corrente),
rodzaj dziennika z zapiskami na temat réznych ludzi i wydarzen, jakie miaty
miejsce w Portugalii w latach 1977-1979. Wiele tu uwag krytycznych, niekiedy
bardzo ztosliwych, o niektorych przedstawicielach swiata politycznego” (Klave,
1985: 313).
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studiow w §wietle egzystencjalnej ontologii niemetafizycznej i mysli
Heideggera (Mendonga, 1982: 41-42), jak rowniez ekranizacji doko-
nanej przez Varela da Silva w 1978 i statlego miejsca w kanonie lektur
szkolnych w Portugalii (Gongalves, Santos, b.d.).

Tworczos¢ Vergilio Ferreira frapowata portugalskich i zagranicz-
nych badaczy publikujacych recenzje i eseje o jego tworczosci na ta-
mach Cologuio/Letras (Georg Rudolf Lind w numerze 90, Robert
Bréchon w numerze 123-124); obszerna bibliografia Vergilio Ferre-
ira, podobnie jak znakomity kwartalnik humanistyczny wydawany
w Lizbonie (www.coloquio.gulbenkian.pt), jest dostepna w wersji
elektronicznej (Calafate, b.d.; Goulart, 20006).

Szkoda moze, ze w opublikowanym niedawno monograficznym
dodatku do miesi¢cznika Lampa (2009), poswigconym nowej pro-
zie portugalskiej po rewolucji gozdzikow tworzonej przez pisarzy
mtodego i $redniego pokolenia, zabraklo miejsca dla klasyka prozy
portugalskiej, za jakiego uwazany jest dzi$ Vergilio Ferreira, dwu-
krotny zdobywca Wielkiej Nagrody dla Powiesci i Opowiadania,
ufundowanej przez Portugalskie Stowarzyszenie Pisarzy oraz fran-
cuskiej nagrody Femina, przyznanej za powies¢ Zatopiony poranek
(Manha Submersa, 1954).

Pierwsze panoramicznego przedstawienie tworczosci Vergilia
Ferreiry w Polsce ukazato si¢ przed z gora trzydziestu laty pidrem
Janiny Z. Klave (1979) jako Postowie do edycji Objawienia w kra-
kowskiej serii Literatura iberyjska, kontynuowanej przez seri¢ na-
zwang iberyjska Biblioteka®.

Zatopiony poranek i Objawienie, powiesci opublikowane w latach
pigcdziesiatych poprzedniego stulecia (w 1954 1 1959 r.), rozgrywaja

4 Biblioteka Iberyjska to seria wydawnicza, wydawana przez Instytutu Stu-
diow Iberyjskich i Iberoamerykanskich UW oraz Muzeum Historii Polskiego
Ruchu Ludowego pod redakcja Jerzego Mazurka, ktora zostata zainaugurowana
w 2006 roku dwujezycznym tomem Fernando Pessoi pt. Przestanie (Mensagem)
w przektadzie H. Siewierskiego i A. da Silva. W BI ukazuja si¢ dzieta zwigzane
z obszarem kulturowym iberyjskim i iberoamerykanskim, takze luzofonskim
(m.in. Naszyjnik z opowiadan Mia Couto, 2008) (http:// www.biblioteka-
iberyjska.pl).
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si¢ w przestrzeni zamknigtej 1 nazywane sa ,,powiesciami klauzuli”
(o romance de internato): duszna duchowo i mentalnie przestrzen
seminarium duchownego i liceum w Evora staja siec w pewnym
sensie wi¢zieniem i grobowcem dla ,,ja” bohatera i narratora powie-
$ci, a zarazem alter ego autora ,,podwojonego” niejako w przestrzeni
faktycznego’i fabularnego doswiadczenia egzystencjalnego. Antonio
Borralho, bohater nieprzettumaczonego dotad na polski Zatopionego
poranka, opuszcza seminarium duchowne i1 rozpoczyna samodziel-
ne zycie w Lizbonie. Natomiast Alberto Soares, profesor literatury
w liceum w Evora, przezywa swoiste antymetafizyczne objawienie,
bedace afirmacjg egzystencji ludzkiej w opozycji do Boga, a tym
samym samotnym i tragicznym roz-poznaniem $mierci, ,,czyms w ro-
dzaju przeczucia prawdy o wilasnej egzystencji” (Lukaszyk, 2000:
49), a moze raczej rewelacja ,,prawdy-absolutu [...], objawiajacej si¢
niczym btysk swiatla w ciemnosci” (Klave, 1979: 170). Momentow
bliskich ostatecznemu poznaniu jest w istocie w powiesci Ferreiry
kilka: $mier¢ ojca bohatera/narratora, $§mier¢ Krystyny, §mier¢ Anny
i jej siostry. Zwlaszcza jednak $mier¢ ojca uruchamia niezwykle bo-
lesny, samo-§wiadomy i obrazoburczy dyskurs bohatera (Ferreira,
1979: 30). Monolog wewnetrzny Alberta Soaresa uzupetniony zo-
staje w planie narracji powiesciowej Objawienia mentalnym dia-
logiem z osoba niezyjacego ojca (Ferreira, 1979: 30), za§ w planie
egzystencjalnym z inicjacja w samodzielne, doroste zycie mtodego
cztowieka, podejmowane juz tylko na wylacznie wlasng, ludzka
odpowiedzialno$¢.

Powiesci Verilia Ferreiry moga rozwija¢ problematyke zwia-
zang z imperatywem moralnym, trwaniem lub zmiang w historii,
fenomenologiczng charakterystyka percepcji lub wyobraznig senso-
rialng (Saraiva, Lopes, 1994: 1090). Historia literatury portugalskiej

> W latach 1926-1932 V. Ferreira byt uczniem seminarium duchownego
w Funddo; po ukonczeniu filologii klasycznej (1940) w Coimbrze wyktadat
w kilku portugalskich liceach, m.in. w Braganga, Faro, nastgpnie w Evora (1926-
1932) i w Lizbonie. Do$wiadczenia seminarzysty i profesora liceum ukazujg
autobiograficzne powiesci Zatopiony poranek i Objawienie.
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(Lopes, Marinho 2002: 511) uznata Vergilio Ferreire i José Cardoso
Pires (1925-1998)° za dwu najwybitniejszych pisarzy portugalskich,
autorow wspolczesnej ,,powiesci problemowej” (romance-problema).
Wraz ze stosunkowo dobrze juz w Polsce przyswojonymi Noblistg
José Saramago i Antonio Lobo Antunesem’ dwaj wymienieni wcze-
$niej pisarze, na czele z Vergilio Ferreirg, naleza do najwybitniejszych
przedstawicieli literatury portugalskiej XX wieku.

Wyrazem literackich zainteresowan Vergilia Ferreiry staty sig¢ stu-
dia nad tekstami klasykow literatury portugalskiej (Sobre o Humo-
rismo de Eca de Queirds, 1943%), rozprawy o egzystencjalistach fran-
cuskich (Da Fenomenologia a Sartre, 1963; Interrogagdo ao Destino
Malraux, 1963), teksty autobiograficzne (Espago do Invisivel 1, 11.
I, IV, 1965-1987; Invocagdo ao meu Corpo, 1969; Um Escritor
Apresenta-se, 1981). Rzadko natomiast wspomina si¢ fakt, ze wsrod
cenionych przez Ferreir¢ pisarzy znalazt si¢ Luis Vaz de Camoes,
autor stynnej epopei Luzytanie (Os Lusiadas, 1572)° oraz thtumaczo-
nych na polski sonetow, piesni, elegii i redondili (Camdes, 1984).

¢ W Polsce przettumaczone zostaty dwie powiesci José Cardoso Pires: Tajem-
nica psiej plazy. Historia pewnej zbrodni, (1990), [Balada da Praia dos Cdes,
1982], przet. W. Chabasinski i E. Kabatc, Warszawa, Czytelnik i Infant, (1977),
[O Delfim, 1968], przet. H. Czajka, Warszawa, Czytelnik.

7 W Polsce przetlumaczone zostaly dwie powiesci Antonio Lobo Antunesa:
Karawele wracajg, (2002), [As Naus, 1988], przel. A. Kalewska, Warszawa,
WAB i Podrecznik dla inkwizytorow, (2003), [O Manual dos Inquisidores,
1996], przet. W. Charchalis, Warszawa, WAB.

8 Artykut Ferreiry dotyczacy poczucia humoru w tworczosci Ec¢a de Quei-
rés powstal na podstawie pracy magisterskiej na ten sam temat, obronionej
na Wydziale Humanistycznym Uniwesytetu w Coimbra w maju 1939 r. Dyserta-
cja przedstawita dyskusje na temat takich pojec, jak humor i ironia, a nastgpnie
systematyke tematow, postaci i procesow humorystycznych w tworczosci
powiesciowej mistrza portugalskiego realizmu.

? Plany przygotowania nowego tlumaczenia Luzjad (Luzytanéw) Luisa Vaz
de Camdesa dla serii wydawniczej Biblioteka Narodowa przygotowat w 1979
Franciszek Ziejka (2008: 25). Epopeja Luzytanie w przektadzie Ireneusza Kani
ukazata si¢ kilkanascie lat pdzniej w krakowskim Wydawnictwie Literackim
(Camédes, 1995). Polecamy monografi¢ poematu pt. Camdes, czyli tryumf epiki
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Przedstawienie niektorych poje¢ z zakresu historii idei: palinodii,
pamigci, reminiscencji, inwencji tworczej oraz wybranych motywow
poetyckich stanie si¢ celem biezacych rozwazan o odzyskiwaniu utra-
conych czy raczej zapomnianych znaczen w kulturze portugalskie;j,
a przede wszystkim dziedzictwa mysli platonskiej i chrzescijanskiej.

Wypada zatem przedstawi¢ pokrotce poglady zawarte w arty-
kule pt. Teria Camdes lido Platdo? (Czy Camdes byt czytelnikiem
Platona?), opublikowanym jako separata z czasopisma BIBLOS
(Ferreira, 1942), wkrotce po ukonczeniu przez pisarza studiow w za-
kresie filologii klasycznej w Uniwersytecie w Coimbra. Zdaniem
Vergilia Ferreiry, do czasu opracowania tego tematu (czyli do poczat-
ku lat cztedziestych ubieglego stulecia, gdy nie ukazaly si¢ jeszcze
klasyczne juz dzi§ opracowania, wskazujace na obecnos¢ watkow
platonskich w tworczosci Camdesa'®) nie uwzgledniono dostatecznie
roli nasladownictwa poetdw tacinskich przez Camoesa. Chodzitoby
tu zwlaszcza o przejecie niektorych motywow z dialogéw Platona
thumaczonych na jezyk tacinski przez Marsiglio Ficino (1433-1499),
ktore istotnie mogly wej$¢ do kanonu lektur portugalskiego poety,
podobnie jak liryczne utwory Petrarki. O literackich i filozoficznych
inspiracjach Camdesa pisat w Esejach (Ensaios 111 1 IV) opublikowa-
nych latach 1934-1936'! Antonio Sérgio.

Tradycyjne badania nad twoérczoscia Camodesa, odnoszace si¢
do dziedzictwa mysli romantycznej, bazowaly przede wszystkim na me-

(Kalewska, 1999), a zwtaszcza artykut Marka Baterowicza (2005) pt. Camées —
cyklop Portugalii.

100 problematyce platofiskiej w tworczosci Camodesa pisali m.in.: Hernéni
Cidade, (1975), Luis Camdes, O Epico, Lisboa, Bertrand; José de Pina Mar-
tins, (1972), Viagens de Luis de Camoes, Paris, Fundagao Calouste Gulbenkian;
Vasco Graga Moura, (1994), Camées e a Divina Proporgdo, Lisboa, Imprensa
Nacional — Casa da Moeda; José Antonio Saraiva, (1995), Estudos sobre a arte
d’"“Os Lusiadas”. Ensaios, gradiva, Lisboa; Jorge de Sena, (1980), Trinta Anos
de Camaoes 1948-1978 (Estudos camonianos e correlatos), Lisboa, Edi¢des 70.
W 1936 1. ukazat si¢ rowniez pierwszy tom dzieta Hernani Cidade pt. Luis
de Camoes, w ktorym zaznaczyla si¢ proba ujgcia tworczosci Camdesa w pers-
pektywie historycznoliterackiej (Sena, 1980: 243).
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todzie autobiograficznej. Esej Vergilia Ferreiry, odwotujacy sie do histo-
rii idei, zawiera sformutowanie pogladow o tworczosci Camdesa obec-
nych w portugalskiej i $wiatowej kamonianistyce od lat dwudziestych
minionego stulecia'?, nigdy jednak do$¢ wyraziscie sformutowanych
przed ukazaniem si¢ rozprawy Teria Camoes lido Platdo? w 1942 r.
Vergilio Ferreira powotuje sie na poglady Antonio Sérgio'®, wedle
ktorych neoplatonizm kamonianski uwidocznit si¢ przede wszystkim
w redondili Sobre os rios que vdao (Nad ptyngcymi rzekami, znanej
takze pod tytutem Babel e Sido), czyli w stynnej parafrazie Dawido-
wego psalmu 136 Super flumina Babylonis, bedacej wyrazem zadu-
my nad sensem egzystencji ludzkiej i swoistym ,.filarem” czy filozo-
ficznym zwornikiem liryki Camdesa. Obszerny kamonianski poemat,
snuty z dala od portugalskiej ojczyzny na wygnaniu w Indiach,
w mitycznej krainie ,,nad rzekami Babilonu”, sklada si¢ trzystu
szesc¢dziesigciu wersow symbolizujacych ilos¢ dni w roku, ujetych
w trzydziesci szes¢ decym i koncowa strofe pigciowersowa. Wyraza
smutek z powodu banicji (ktérej symbolem jest Babilonia), tgsknote
za ojczyzng (symbolizowang przez Syjon), a nastepnie deklaruje wy-
rzeczenie si¢ cielesnej mitosci 1 zycia doczesnego na rzecz ofiarnej
mitosci do Boga. Akt ,,wy$piewania palinodii” ' i zastapienia amor
profano przez amor divino stanowia kulminacyjny moment redondili,
swoisty kontrapunkt ideowy omawianego utworu lirycznego.

12 Zdaniem uczonych starszego i $redniego pokolenia, czasy Camdesa prze-
nikat klimat mysli platonskiej (@ atmosfera platonizante) wtasciwy dla trady-
cji chrzescijanskiej, nie bedzie wigc bledem skojarzenie tworczo$ci naj-
wybitniejszego portugalskiego poety doby renesansu z szeroko rozumianym
neoplatonizmem.

13 Z pogladami Antonia Sérgio zgodzil si¢ A. Salgado Junior, ktory w przed-
mowie do swojego wydania Dziel zebranych (Obra Completa, 1936) Camde-
sa przychylit si¢ do zerwania z tradycyjng metodg biograficzng, polegajaca na
akumulacji erudycyjnych a niesprawdzonych faktow dotyczacych zyciorysu
portugalskiego wieszcza; nurt odnowy badan nad twoérczoscia Camdesa
rozpoczat Aubrey F.G. Bell, (1923), Luis de Camdes, London, Oxford Universi-
ty Press (Sena, 1980: 243).

14 “A palinodia ja canto” (Camdes, 1980: 282, v. 275).
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Zdaniem Jorge de Sena, redondila Sobre os rios que vao bytaby
swoistym testamentem poetyckim wielkiego portugalskiego poety,
pozegnaniem Camoesa ze §wiatem i poezja, wyrazem zazegnania
przeciwienstw miedzy mitoscig cielesna a duchowa, kompozycja
przepojona skrajnym neoplatonizmem, ale bardziej moze heretyc-
ka 1 mniej chrzescijanska niz si¢ powszechnie uwaza (1992: 52).
O ile Marsiglio Ficino glosit doskonalos¢ cztowieka jako Boze-
go stworzenia, Camdes — takze neoplatonik — upomina si¢ o prawo
czlowieka do szczg$cia, do zdobywania nieskrgpowanej dogmata-
mi samo$§wiadomosci, do poznania Transcendencji jako bytu przede
wszystkim ludzkiego, do mozliwos$ci kierowania sie wolng wolg'>.

Vergilio Ferreira stwierdza, ze dialogom Platona, a takze boga-
tej liryce Camoesa'® wspolne bylyby motywy obecne w omawia-
nej redondili: palinodia, reminiscencja, pami¢¢ oraz biate tabedzie
w zaprzegu bogini mitosci w Luzytanach (IX, 36, 1-2), a zwlasz-
cza tabedzi $piew, symbolizujacy szczyt mitosnego pozadania oraz
zwiastun rychtej $mier¢ bohatera lirycznego. ,,Umierajacy tabedz”
to motyw znany z IV ksiegi Eneidy Wergiliusza, z listu Dydony do
Eneasza, w okresie renesansu pojawiajacy si¢ m.in. w poematach
Ariosta, z ktorego doswiadczen formalnych (oktawa ariostyczna)
czerpat obficie Camdes w Luzytanach. W opinii Cycerona (przeje-
tej od Sokratesa), dobrzy ludzie i uczeni powinni postgpowac jak
tabedzie, bowiem nie bez powodu zostali oni po§wieceni Apollinowi
i obdarzeni darem widzenia przysztosci, ktory zapewni im spokoj-
ng $mier¢, a nawet przed$miertng rozkosz; dlatego wtasnie Camoes
w swojej liryce waloryzuje radosny $piew umierajacego tabedzia. Zas
w Luzytanach wprowadza motyw rydwanu Wenery zaprzegnictego
skrzydtami biatego ptaka w stuzbg¢ Wenery na Wyspie Mitosci.

Jak przypomina Vergilio Ferreira w artykule Teria Camdes lido
Platdo? spora cze$¢ pogladow i motywow neoplatonskich zostata
przez Camdesa przyswojona i tworczo zasymilowana dzigki lektu-

15 “Livre alvedrio” (Camdes, 1980: 282, v. 295).
16 Luis Vaz de Camdes jest autorem 126 redondili, 204 sonetow, 8 eklog, 13 od,
1 sekstyny, 5 oktaw, 10 elegiii 11 piesni.
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rom Horacego, ktorego portugalski poeta z pewnos$cia znat i czytat,
zwlaszcza jesli chodzi o pies$ni i ody. Wypada tu przypomnie¢ ode
XVI Horacego pt. O, matki picknej pickniejsza coro (O matre pul-
cra filia pulcrior) w przektadzie Ludwika Hieronima Morstina,
o mniej moze znanym podtytule palinodia'’; w wierszu tym poeta
prosi ukochang o wybaczenie ,,bezsilnych gniewow” mtodosci,
,hamietnych 6d” i ,,szalenczego $piewu”, pragnac ,,zamieni¢ swa-
ry w cichg zazyto$¢” (Horacjusz, 1986: 104). Rzecz jasna, pojecie
palinodii — pierwotnie motyw platonski — ma inne znaczenie i ina-
czej zostalo opracowane w XVI odzie Horacego (wyrzeczenie
si¢ ,,nami¢tnych 6d”, gniewu i nienawisci) i cytowanej redondili
Camdesa (wyrzeczenie si¢ milosci ziemskiej). Stynna palinodia
z dziesiatej piesni Luzytanow (Camdes, 1988: 392)'® jest w isto-
cie demistyfikacja rzymskiej mitologii i bostw poganskich, ktore
niepokoity krytykow klasycystycznych od czasow Eseju o poezji
epickiej Voltaire’a'® i poetycka metafora prowidencjalnej koncepcji
$wiata przedstawionego w Luzytanach.

Pojecie reminiscencji zostalo po raz pierwszy zaprezentowane
przez Platona w Menonie, stowami Sokratesa rozprawiajacego o nie-
$miertelnosci duszy i uczeniu si¢ dzielnosci, moralnej doskonatos$ci

17" Oda X VI, powstata pod wpltywem utworu Stezychora, jest palinodia — pie$nia
odwotujacg zarzuty i oszczerstwa wysunigte przez poete w poprzednim utworze.
Adresatka, jak stwierdzaja rekopisy i starozytny komentator Porfirio, miata by¢
jedna z przyjaciotek poety (cf. Horacjusz, 1986: 103).

8 Oto tlumaczenie palinodii bogdéw poganskich wedtug Ireneusza Kani (ap.
Camoes, 1995: 307): ,,Tu tylko boskie prawdziwe istoty/ bytuja, bowiem
Janus, ja czy Saturn,/ Jowisz i Juno — ptodem sa §lepoty/ i ludzkich bajek, i daja
tematow/ do poetyckiej misternej roboty;/ i tyle tylko zawdzigczamy $wiatu,/
ze nasze imi¢ nosi gwiazd gromada,/ bo gwiazdom wlasnie wasz geniusz
je nadat” (X, 82). W pracy Camdes, czyli tryumf epiki (Kalewska, 1999: 100-
101) cytuj¢ wspomniang oktawe 82 Luzytanow (1890) w thumaczeniu Z. Trzesz-
czkowskiej (pseudonim: Adam M-ski). Przektad Luzyady J.1. Przybylskiego
(1790) pominat palinodi¢ bostw poganskich i spowodowat niezrozumienie oraz
dos¢ chtodng recepcje¢ Os Lusiadas (1572) w klasycyzmie postanistawowskim.
9" L’ essai sur la poésie épique Voltaire a zostat opublikowany w 1732 r. jako
postowie do poematu Henriada (La Henriade, 1728).
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cztowieka i o tym, ze ,,szukanie i uczenie si¢ to w ogole jest przypo-
minanie sobie” (Platon, 1959: 35). O reminiscencji pisat w podob-
nym duchu znany Camdesowi Cyceron w filozoficzno-retorycznym
dziele pt. Tusculanae disputationes. W tworczosci Portugalczyka
nie chodzito o uczenie si¢ cnét obywatelskich percypowanych jako
przypominanie odwiecznych zasad moralnych, ale raczej o rozpozna-
nie doznan duchowych zwigzanych z zyciem ziemskim jako wspo-
mnieniem zaprzesziego bytowania w $wiecie idei, do§wiadczeniem
wysublimowanych doznan prowadzacych ku Bogu, nazwanemu
w redondili Sobre os rios que vdo ,,Panem 1 Wielki Kapitanem” (Sen-
hor e Grao Capitdo). Kamonianska, neoplatonska — a wiec chrze-
Scijanska — reminiscencja taczy wlasciwie swiat ziemski ze $wiatem
idealnym w transcendentnym doswiadczeniu jedynego Boga. Kamo-
nianska pamie¢ natomiast stuzytaby utrwaleniu doznan wywiedzio-
nych z reminiscencji (Ferreira, 1942, passim).

Koncepcja pamigci u Camodesa pochodzi bezposrednio z dialo-
gow Platona w ttumaczeniu Ficina, przepojona jest mistycyzmem
chrzescijanskim, nie do konca wszak ortodoksyjnym. W stynnej
redondili Sobre os rios que vdo — biblijnej parafrazie — Camodes wy-
znaje swoiste tezy platonskie, gdzie wspomnienie Syjonu jako jako
minionej, boskiej i obiecanej ,,ziemi chwaty” (ferra de Gloria) do-
konuje si¢ dzieki $wiadomemu aktowi glebokiego wspomnienia-
-reminiscencji: “Ale ty, ziemio Chwaly,/ jesli nie widzialem twojej
esencji,/ juz mi si¢ nie pokazujesz niecobecna?/ Nie chowasz mnie
w pamigci,/ tylko w reminiscencji” (Camoes, 1980: 279). Jak zatem —
pyta Ferreira — stwierdzi¢ z cala pewnos$cia, ze pami¢¢ kamonian-
ska jest proweniencji platonskiej? Wszak juz Cyceron potaczyt kon-
cepcje pamigci 1 reminiscencji, starajgc si¢ dowie$¢ niesmiertelnosci
duszy ludzkiej; natura ludzka zdaniem autora Mowy przeciwko Ka-
tylinie bytaby boska dzigki pamigci 1 tworczej poetyckiej inwencji
(memoria et inventio). A wszelka tworczo$¢ — takze kamonianskie
parafrazy i oryginalne utwory liryczne oraz filozoficzna architekto-
nika Luzytanow — wspomnieniem glgbokiego przezycia mistycznego,
reminiscencja duchowego kontaktu z Bogiem. Boska reminiscencja,
czyli wedtug Cycerona recordatio, jest rt6zna od memoria communis
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hominum, wspomaga pamie¢ w osiagnieciu nie§miertelnosci duszy,
oznacza w istocie jej boska nature, o czym wspominali apologeci
chrzescijanstwa: tacinski teolog z Afryki Potnocnej Tertulian (ok.155-
220) w De Anima i Boecjusz (ok. 1240-ok. 1280/90) w komentarzach
pism Arystotelesa, przywotani przez Ferreir¢ w cytowanym artykule,
zdradzajacym humanistyczng wrazliwos$¢ i biegly warsztat analitycz-
ny filologa klasycznego.

Palinodia, reminiscencja, pamig¢, inwencja poetycka wynikaja
z potrzeby czasu 1 miejsca i — jesli przyjmiemy neoplatonskg wy-
ktadni¢ genezy wszelkiej tworczosci — sa wlasciwe duszom szcze-
gblnie wrazliwym i szlachetnym. Ale czy w rzeczywisto$ci wszyscy
winni$§my wyznawaé jedna jedyna prawdg i wystrzegac si¢ sprzecz-
nych a niezgodnych opinii? By¢ moze wiedza platonska mowi
prawdg i kazdy, kto ja wspomina, o tym wie — podobnie jak Vergilio
Ferreira wiedziat z cala pewoscia, ze Camdes czytal dialogi Plato-
na. Pobnie jak nie ustawal w podkreslaniu zastlug renesansowego
poety dla migdzynarodowej projekcji Portugalii w artykule pt. O nie-
obecnosci Caméesa (Da Auséncia, Camoes), zamieszczonym w ko-
ordynowanym przez pisarza zbiorze studiow pt. Camoes e a iden-
tidade nacional (1983), zwigzanym z obchodzami czterechsetlecia
$mierci Camdesa przypadajacymi w 1980 r.

Z pewnoscia, jak twierdzi Ferreira w artykule opublikowanym
ku czci narodowego §wigta Portugalii (10 czerwca), zwanym w Por-
tugalii Dniem Camoesa i Wspolnot Portugalskich®, posta¢, dokona-
nia i pamig¢ renesansowego poety spetniaja do dzis rozliczne funkcje
1 zadania; wsrod ktérych mozna wymieni¢ mitotwdrcza, imperialng
misje dziejowa Portugalczykdw?!, integracyjna role poety dla diaspory

2 Jak przypomina Marek Baterowicz, dzien 10 czerwca 1580 roku to data
$mierci Camdesa (2005: 27).

2l “Porque se poeta ¢ a expressdo melhor de todos nods, a sua realizagdo como
homem e como artista tem que ver particularmente com o que no nosso destino
descobrimos um dia na procura de horizontes para 1a do nosso horizonte, na
realizagdo de nos proprios através da distancia de nds proprios, ou seja da terra
em que nos descobrimos a pessoa que somos” (Ferreira, 1983: 13-14).
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portugalskiej w $wiecie?, jak rowniez pewne niesmiate proby idace
w kierunku rozpoznania wlasnych niedociggnigc¢ i stabosci w zbioro-
wych przeznaczeniach wspotczesnych Luzytanow?.

Ocena rozwazan Vergilio Ferreiry o inspiracjach i watkach platon-
skich w tworczosci Camdesa oraz o roli wielkiego poety dla ksztat-
towania zbiorowej §wiadomosci, a przede wszystkim tozsamosci
narodowej Portugalczykow moze by¢ dokonana dwuaspektowo:
w sferze odniesien historyczno-literackich — o czym dotad byta mowa
— lecz takze kulturowo-socjologicznych kontekstow. Po pierwsze,
zrozumienie dziedzictwa neoplatonizmu jest niezwykle istotne dla
kulturotworczej roli dziet tworcodw tej rangi, co Kochanowski, Ron-
sard, Tasso, Dante, Milton, Szekspir i Cervantes. Autor Luzytanow
zajmuje wsrod pisarzy swojego kraju miejsce wybitne, osobne, sta-
nowiac pars pro toto dziedzictwa kultury portugalskiej i nie mo-
gac rownac si¢ z zadnym innym pisarzem swojego kraju (Cardoso
Bernardes, 2009: 119). Po drugie, wigkszo$¢ wybitnych tworcow i ba-
daczy literatury portugalskiej z krajow luzofonskich (Jorge de Sena,
Eduardo Lourenco, Vasco Graga Moura, Cleonice Berardinelli i wielu
innych) pochylata si¢ nad dzietami Camdesa w danym momen-
cie swojej tworczosci, w specyficznej chwili dziejowej lub z okazji
rocznic 1 $wigt panstwowych, szukajac wyjasnienia biezacych pro-
cesOw spotecznych i politycznych (takze w okresie kolonialnym),
czesto znacznie pozniejszych, niz biblijne in illo tempore redondili
Sobre os rios que vdo czy epoka schytku XVI wieku, gdy Vasco
da Gama ptynat do Indii ,,w poszukiwaniu chrzescijan i korzeni”.

Zwolennikéw genetycznego historycyzmu moze zadowoli¢ prze-
niesienie bio-bibliografii kamonianskiej, czyli zyciorysu i dzieta
Camoesa do sfery mitu narodowego (cf. Lourengo, 2001: 145), takze

22 “Camdes surge assim como o simbolo mais alto de uma reintegracao, dos pre-
sentes e dos ausentes, num destino comum, numa patria comum” (Ferreira,
1983: 14).

2 “Mas se Camdes exemplifica as preocupagdes com o destino do Pais, ele sim-
boliza também o que pode haver de menos edificante nas preocupacdes inversas,
ou seja nas do Pais com ele proprio” (Ferreira, 1983: 19).
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w do$¢ licznych utworach literackich polskiego romantyzmu, pisa-
nych ,,ku pokrzepieniu serc” (Kalewska, 2007). Zas zastugi Veriglia
Ferreiry dla odzyskiwania utraconych znaczen w kulturze nowozyt-
nej Europy — por via camoniana — sa bezsprzeczne i bardziej moze
istotne niz nowatorskie w swoim czasie rozwazania o egzystencja-
lizmie i nie budujace metafizycznej nadziei egzystencjalne powie-
$ci. Zainteresowanie mysla Camoesa plasuje Vergilia Ferreire wsrod
prekursoréw nielicznego grona wybitnych wspotczesnych pisarzy
portugalskich, ktorych tworczos¢ nosi znamiona przewrotu antypost-
modernistycznego (cf. Herberto Helder apud Silva, 2010).
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